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▼B
DÉCISION DE LA COMMISSION

du 24 janvier 2003

concernant les certificats sanitaires pour l'importation d'animaux
vivants et de produits animaux en provenance de Nouvelle-Zélande

[notifiée sous le numéro C(2003) 326]

(Texte présentant de l'intérêt pour l'EEE)

(2003/56/CE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu la décision 97/132/CE du Conseil du 17 décembre 1996 concernant
la conclusion de l'accord entre la Communauté européenne et la
Nouvelle-Zélande relatif aux mesures sanitaires applicables au
commerce d'animaux vivants et de produits animaux (1), modifiée en
dernier lieu par la décision 2002/957/CE (2), et notamment son article 4,

vu la directive 72/462/CEE du Conseil du 12 décembre 1972 concernant
des problèmes sanitaires et de police sanitaire lors de l'importation
d'animaux des espèces bovine, porcine, ovine et caprine, de viandes
fraîches ou de produits à base de viande en provenance des pays
tiers (3), modifiée en dernier lieu par le règlement (CE) no 1452/2001
du Conseil (4) et notamment son article 11, paragraphe 2 et son article
22, paragraphe 2, ainsi que les dispositions correspondantes des autres
directives établissant les conditions sanitaires et les modèles des
certificats applicables pour l'importation d'animaux vivants et de
produits animaux en provenance des pays tiers,

considérant ce qui suit:

(1) La décision 97/132/CE prévoit l'adoption de garanties à l'importa-
tion de viandes fraîches et de produits à base de viande en
provenance de Nouvelle-Zélande équivalentes à celles fixées par
la directive 72/462/CEE.

(2) L'annexe V de l'accord entre la Communauté européenne et la
Nouvelle-Zélande concernant les mesures sanitaires applicables
au commerce d'animaux vivants et de produits animaux
(l'accord) fixe les mesures de santé publique et animale
concernant les viandes fraîches et les produits à base de viande
ainsi que pour d'autres produits animaux en provenance de
Nouvelle-Zélande pour lesquels l'équivalence a été reconnue.

(3) Par sa décision 2002/957/CE, modifiant les annexes V et VII de
l'accord, le Conseil a reconnu l'équivalence des systèmes de certi-
fication en ce qui concerne les viandes fraîches et les produits à
base de viande ainsi que pour certains autres produits animaux en
provenance de Nouvelle-Zélande. Cette équivalence devrait être
mise en œuvre par la création de modèles de certificats
sanitaires officiels pour permettre l'importation de ces produits
sur cette base.

(4) En vertu de l'annexe VII de l'accord, la pleine équivalence des
mesures est l'équivalence des mesures concernant la santé
animale et/ou publique, selon le cas, et des systèmes de certifica-
tion, sans préjudice des conditions de certification non couverts
par l'accord.

(5) L'annexe VII de l'accord prévoit d'inclure le modèle des attesta-
tions sanitaires dans le certificat sanitaire officiel pour les
animaux vivants et les produits animaux pour lesquels la pleine
équivalence des mesures a été reconnue.
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▼B
(6) La pleine équivalence a été reconnue pour certains produits

animaux, en ce qui concerne la santé animale et publique et
pour les systèmes de certification. Toutefois, la pleine
équivalence pour d'autres produits animaux n'a été reconnue que
pour les mesures de santé animale ou publique et pour les
systèmes de certification. Il est donc nécessaire de maintenir
plusieurs modèles de certificats sanitaires officiels. Ces certificats
sanitaires officiels devraient remplacer ceux établis conformément
à la législation communautaire pour l'importation des produits
animaux concernés en provenance de Nouvelle-Zélande.

(7) Pour d'autres produits animaux et animaux vivants, la pleine
équivalence n'a pas été reconnue. Pour ces produits animaux et
animaux vivants, l'importation devrait être autorisée sur base des
certificats sanitaires officiels conformément à la législation
communautaire existante ou aux conditions sanitaires nationales
en vigueur dans les États membres dans l'attente de l'adoption
de conditions d'importation harmonisées.

(8) Conformément à l'annexe V de l'accord, des garanties supplémen-
taires pour l'importation de certains produits animaux destinés à
certains États membres devraient être fournies par la Nouvelle-
Zélande sous la forme d'une déclaration à inclure dans le
certificat sanitaire officiel. La déclaration supplémentaire
concernant les encéphalopathies spongiformes transmissibles
devrait également être fournie par la Nouvelle-Zélande pour
certains produits d'origine animale.

(9) Conformément à l'annexe VII de l'accord, la certification de lots
de produits pour lesquels la pleine équivalence a été reconnue
peut être établie, sous certaines conditions, après le départ du lot
de Nouvelle-Zélande.

(10) Conformément à l'annexe VII de l'accord, le certificat sanitaire
officiel sera établi en langue anglaise ainsi que dans une des
langues de l'État membre de destination.

(11) Il convient également d'établir pour la Nouvelle-Zélande certaines
autres conditions supplémentaires en matière de certification.

(12) Les produits d'origine animale importés en Nouvelle-Zélande et
qui, après stockage ou retransformation dans ce pays, sont
ensuite exportés à destination de la Communauté doivent être
conformes aux dispositions communautaires applicables à ces
produits. Un certificat sanitaire officiel doit donc être établi pour
ces produits.

(13) La directive 93/119/CE du Conseil du 22 décembre 1993 sur la
protection des animaux au moment de l'abattage ou de leur mise
à mort (1) prévoit que les certificats sanitaires officiels accompa-
gnant les viandes doivent être assortis d'une attestation certifiant
que certains animaux visés par cette directive ont été abattus
dans des conditions offrant des garanties de traitement
humanitaire au moins équivalentes à celles prévues par cette
directive. Cette attestation doit être incluse dans les modèles
correspondants des certificats sanitaires officiels.

(14) La décision 97/131/CE du Conseil du 17 décembre 1996
concernant la conclusion d'un accord sous la forme d'un échange
de lettres concernant l'application provisoire de l'accord entre la
Communauté européenne et la Nouvelle-Zélande relatif aux
mesures sanitaires applicables au commerce d'animaux vivants et
des produits animaux (2) a approuvé un accord sous la forme d'un
échange de lettres concernant l'application provisoire de l'accord,
en vertu duquel, jusqu'à l'entrée en vigueur de l'accord, les
conditions de certification applicables au 31 décembre 1996
doivent continuer à s'appliquer. Il est donc nécessaire d'abroger
la décision 80/805/CE du 25 juillet 1980 concernant les
conditions de police sanitaire et le certificat sanitaire requis à
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▼B
l'importation de viandes fraîches en provenance de Nouvelle-
Zélande (1), et de veiller à ce que la date d'application de la
présente décision corresponde à la date d'entrée en vigueur de
l'accord.

(15) Afin de faciliter un changement en douceur des certificats
sanitaires existants, il y a lieu de prévoir une période de
transition.

(16) Les mesures prévues dans la présente décision sont conformes à
l'avis du comité permanent de la chaîne alimentaire et de la santé
animale,

A ARRÊTÉ LA PRÉSENTE DÉCISION:

Article premier

1. Les États membres autorisent l'importation en provenance de
Nouvelle-Zélande d'animaux vivants et produits animaux figurant à
l'annexe I, pour autant qu'ils soient conformes aux exigences de certifi-
cation prévues dans cette annexe, et le cas échéant, soient accompagnés
d'un certificat sanitaire officiel délivré avant le départ du lot de la
Nouvelle-Zélande, conformément à l'un des modèles suivants:

a) lorsque l'équivalence a été reconnue, le modèle visé à l'annexe I et
repris aux annexes II à V;

b) dans les autres cas, les modèles figurant dans les annexes des actes
visés à l'annexe I.

2. Le ou les certificats sanitaires officiels pour les animaux vivants et
les produits animaux visés à l'annexe VI porteront la ou les déclarations
supplémentaires figurant dans cette annexe lorsque les États membres
destinataires du lot sont la Finlande ou la Suède.

3. Par dérogation aux dispositions du paragraphe 1, les certificats
sanitaires officiels délivrés conformément aux modèles repris aux
annexes II à V peuvent être délivrés après le départ du lot de
Nouvelle-Zélande, à condition:

a) qu'ils soient disponibles à l'arrivée au poste d'inspection frontalier et

b) que l'agent certificateur ait déclaré par écrit avoir certifié le lot sur la
base du ou des documents d'éligibilité de la Nouvelle-Zélande qu'il
ou elle a vérifiés et qui ont été délivrés avant le départ du lot.

4. En attendant l'adoption de règles d'importation harmonisées, les
exigences sanitaires nationales en vigueur dans les États membres
restent applicables aux animaux et aux produits animaux lorsque les
dispositions de l'annexe I le prévoient.

Article 2

Lorsque le lot est présenté pour inspection vétérinaire, le certificat
sanitaire officiel est fourni en langue anglaise ainsi que dans une des
langues officielles de l'État membre où se situe le poste d'inspection
frontalier auquel le lot est présenté.

Article 3

Les certificats sanitaires relatifs aux produits animaux énumérés à
l'annexe I sont assortis des déclarations supplémentaires décrites à
l'annexe VI lorsque ces produits ont été importés d'un pays tiers en
Nouvelle-Zélande et sont ensuite exportés vers la Communauté
européenne.
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▼M2
Article 4

Durant une période transitoire expirant le 30 septembre 2003, les États
membres autorisent l'importation des animaux vivants et des produits
animaux visés à l'annexe I sur la base des modèles de certificats
utilisés précédemment.

Article 5

La décision 80/805/CEE est abrogée.

Article 6

La présente décision est applicable à compter du 1er février 2003.

Article 7

Les États membres sont destinataires de la présente décision.
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ANNEXE I

GLOSSAIRE

NA = numéro attribué (numéro attribué arbitrairement à un produit
particulier, qui apparaîtra tel quel sur le certificat)

Acheminement = tel que décrit au chapitre XI, point 7, de l'annexe VIII du
règlement (CE) no 1774/2002 du Parlement européen et du
Conseil (1)

N/A = sans objet

Autres produits = tels que définis à l'article 2, point b), de la directive 77/99/
CEE du Conseil (2)

CSNE = conditions sanitaires nationales existantes dans les États
membres conformément à la législation communautaire.
Dans l'attente de l'adoption de dispositions communautaires,
la législation nationale restera applicable sous réserve du
respect des dispositions générales du traité.
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▼B
ANNEXE VI

Exportations de produits animaux importés

Dans chaque cas, le produit doit:

— être originaire d'un pays tiers autorisé à exporter ce produit à destination
de la Communauté européenne,

— provenir d'établissements autorisés à exporter à destination de la
Communauté européenne, ainsi que

— pouvoir être exporté à destination de la Communauté européenne.

Une copie du certificat d'importation doit être jointe au certificat sanitaire néo-
zélandais signé; cette copie doit porter la mention «copie certifiée conforme»
ainsi que la signature de l'agent certificateur.

L'agent certificateur conserve l'original ou une copie certifiée du certificat d'im-
portation.

La ou les déclarations supplémentaires suivantes doivent figurer sur les
modèles de certificats prévus à l'annexe I. Elles sont rédigées dans les
langues visées à l'article 2 de la décision 2003/56/CE de la Commission.

1. Cumul de l'origine

Pour les produits animaux qui ont été importés en Nouvelle-Zélande et ont été
stockés et transformés dans des établissements figurant sur la liste communau-
taire avec des produits d'origine néo-zélandaise (autrement dit, le lot présente
un cumul de l'origine), la déclaration suivante doit figurer sur les modèles de
certificats appropriés, indiqués à l'annexe I:

2. Pays d'origine maintenu, produits non mélangés à des produits d'origine
néo-zélandaise

Pour les produits animaux qui ont été importés en Nouvelle-Zélande et ont été
stockés et transformés dans des établissements exportateurs néo-zélandais
figurant sur la liste communautaire, mais qui n'ont pas été mélangés avec des
produits d'origine néo-zélandaise, la déclaration suivante doit figurer sur les
modèles de certificats indiqués à l'annexe I:
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▼M4
ANNEXE VII

Garanties supplémentaires relatives aux animaux vivants et aux produits
animaux prévues à l'annexe V de la décision 97/132/CE du Conseil

Le ou les certificats sanitaires relatifs aux animaux vivants et aux produits
animaux énumérés dans la présente annexe sont assortis d'une déclaration
prévue à cet effet dans la législation correspondante s'ils sont expédiés à
destination de la Suède ou de la Finlande:

Animaux vivants et produits animaux Déclaration

Volailles vivantes

— Volailles vivantes destinées à
l'abattage

Annexe A de la décision 95/410/CE
du Conseil

— Volailles de reproduction Annexe II de la décision 2003/644/CE
de la Commission

— Poussins d'un jour Annexe III de la décision 2003/644/
CE de la Commission

— Poules pondeuses Annexe II de la décision 2004/235/CE
de la Commission

Viandes fraîches: viandes de veau, de
bœuf et de porc, à l'exclusion des
viandes fraîches destinées à un
traitement par pasteurisation ou par
stérilisation ou à un traitement ayant
un effet équivalent

«Les viandes fraîches ont été soumises
à un test microbiologique de détection
des salmonelles comme prévu par la
décision 95/409/CE du Conseil par un
échantillonnage dans l'établissement
d'origine de ces viandes»

Viandes fraîches de volaille «Les viandes fraîches ont été soumises
à un test microbiologique de détection
des salmonelles comme prévu par la
décision 95/411/CE du Conseil par un
échantillonnage dans l'établissement
d'origine de ces viandes»

Œufs de table destinés à la consom-
mation humaine

Décision 95/168/CE de la Commission
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